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① Wprowadzenie 
 
Drogi Użytkowniku, witamy Cię serdecznie w Instrukcji obsługi inteligentnych kasków LIVALL dziękując jednocześnie 

za zaufanie jakim nas obdarzyłeś dokonując wyboru naszego produktu. Niniejsza instrukcja pomoże Ci lepiej 

zrozumieć nasz kask oraz pozwoli na prawidłowe korzystanie z niego. Przeczytaj uważnie instrukcję obsługi i stosuj 

się do zawartych w niej wskazówek i porad. Nasze produkty są ciągle rozwijane i udoskonalane, dlatego w zależności 

od poszczególnych partii instrukcje mogą być aktualizowane. Najnowsze informacje dotyczące wszystkich 

produktów LIVALL uzyskasz na stronie producenta www.livall.com lub stronie dystrybutora www.livall.pl. 

 

② Wygląd zewnętrzny 
 

 
(*) Alarm przed zgubieniem 

(**) Wciśnij dowolny przycisk „+ / - / ” aby odebrać połączenie telefoniczne 

 

③ Zawartość opakowania 
 

Przed rozpoczęciem używania kasku upewnij się, że w opakowaniu znajdują się wszystkie wymienione poniżej 

elementy: 

 

• Kask LIVALL RS1 

• Przewód USB do ładowania 

• Pokrowiec ochronny 

• Instrukcja użytkownika 

 

④ Aplikacja LIVALL Ski 
 

 
 

 

 

 

Zeskanuj kod QR telefon aby pobrać darmową aplikację LIVALL Ski lub 

wyszukaj i pobierz ją ze sklepu Google Play (Android) lub App Store (iOS). 
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⑤ Włączanie i wyłączanie 
 
Gdy kask jest wyłączony wciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk zasilania  aby włączyć kask. Uruchomienie 

kasku zostanie potwierdzone komunikatem głosowym „Power on” oraz podświetleniem przycisku zasilania.  

 

Gdy kask jest włączony wciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk zasilania  aby wyłączyć kask. Wyłączenie 

kasku zostanie potwierdzone komunikatem głosowym „Power off” oraz zgaśnięciem podświetlania przycisku 

zasilania. 

 

⑥ Parowanie Bluetooth 
 
1. Gdy kask jest wyłączony wciśnij i przytrzymaj przez około 5 sekund przycisk zasilania , do momentu aż usłyszysz 

komunikat głosowy „Pairing”. 

2. Włącz moduł Bluetooth w telefonie. 

3. Otwórz aplikację LIVALL Ski na telefonie i załóż nowe konto lub zaloguj się do swojego konta. W głównym oknie 

aplikacji wybierz opcję „Please click to connect the helmet” (Kliknij aby połączyć z kaskiem). 

4. Aplikacja wyszuka i nawiąże połączenie a kaskiem. 

5. Potwierdź żądanie telefonu parowania Bluetooth z kaskiem o nazwie Helmetphone-RS (wymagane do 

prowadzenie rozmów telefonicznych oraz użycia funkcji Walkie-Talkie). 

6. Po prawidłowym nawiązaniu połączenia Bluetooth wróć do aplikacji LIVALL Ski. Opcje takie jak Zestaw 

głośnomówiący, Walkie-Talkie, Alarm przed zgubieniem czy Alert SOS powinny być aktywne. 

 

Uwaga: W celu lepszej identyfikacji kasku zaleca się zmianę jego domyślnej nazwy w aplikacji. 

 

⑦ PTT Walkie-Talkie (Realizowane poprzez aplikację) 
 
 
 

Uruchom aplikację LIVALL Ski na telefonie i w jej głównym oknie wybierz opcję 

„Group”. Dodaj uczestników grupy wybierając dostępne opcje. Wciśnij i przytrzymaj 

przycisk PTT na kasku, gdy usłyszysz krótki „dzwonek” zacznij mówić aby przekazać 

innym uczestnikom grupy wiadomość. Aby zakończyć zwolnij przycisk PTT na kasku. 

Uwaga: Krótki „dzwonek” powinien być słyszalny zarówno przy wciskaniu, jak i 

zwalnianiu przycisku PTT na kasku. 

 

 

 

 

⑧ Odbieranie połączeń telefonicznych  
 

 
 
 
Gdy Zestaw głośnomówiący Bluetooth kasku jest połączony z telefonem wciśnij 

dowolny przycisk aby odebrać połączenie. 

 

Odbieranie połączenia: wciśnij jeden z przycisków „+ / - / ” 

Odrzucanie lub kończenie połączenia: wciśnij i przytrzymaj przez 1.3s jeden z 

przycisków „+ / - / ” 

 

 

⑨ Alarm przed zgubieniem 
 
Gdy odległość pomiędzy telefonem a kaskiem przekroczy około 15 metrów a urządzenie utracą połączenie 

Bluetooth, zarówno aplikacja LIVALL Ski jak i kask zaczną informować o utracie połączenia. 
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⑩ Alert SOS 
 
1. Uruchom aplikację LIVALL Ski i zdefiniuj numer telefonu swojego kontaktu alarmowego. 

2. Ważne! Upewnij się, że aplikacja LIVALL Ski posiada dostęp do lokalizacji telefonu.  

3. W przypadku wykrycia uderzenia system uruchomi się automatycznie i wyśle powiadomienie do zdefiniowanego 

kontaktu(ów) alarmowego (powiadomienie będzie zawierać przypuszczalną lokalizację użytkownika). 

Uwaga: Problemy z siecią komórkową lub transmisją danych mogą skutkować niepowodzeniem wysyłania lub 

odbierania Alertów SOS. 

 

⑪ Ładowanie 
 
Odchyl gumową zaślepkę z ikoną USB  aby uzyskać dostęp do portu ładowanie Micro-USB. Podłącz wtyk USB-A 

dołączonego przewodu do ładowarki sieciowej USB 5C DC, wtyk Micro-USB do portu ładowania kasku. Ładowanie 

będzie sygnalizowane miganiem diody, która zgaśnie automatycznie gdy akumulator kasku będzie w pełni 

naładowany. Aby zwiększyć żywotność akumulatora, zaleca się jego pełne ładowanie przed każdym dłuższym 

okresem nieużytkowania kasku (sześć miesięcy do roku). 

 

⑫ Parametry techniczne 
 
Mikrofon: -35dB Pojemność akumulatora: 3.7V / 1000 mAh 

Średnica przetwornika audio: 27mm (x2), 32Ω Czas działania: do 16h przy Walkie-Talkie 

Zasięg Intercomu: ograniczony tylko zasięgiem telefonu  Temperatura użytkowania: -20° - 40°C 

Port ładowania: Micro-USB, 5V DC, 1A Temperatura magazynowania: -20° - 45°C 

Czas ładowania: około 2 godzin Temperatura podczas ładowania: 0° - 40°C 

 
Uwaga: Powyższe parametry zostały zmierzone przez LIVALL w kontrolowanym środowisku pracy w pomieszczeniu 

o temperaturze 25°C oraz głośnością telefonu (BT) ustawioną na 60%. W zależności od środowiska oraz warunków 

otoczenia parametry te mogą być różne. 

 

⑬ Uwagi: 
 
Urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z wymogami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z 

Częścią 15 Przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu ochronę przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach 

domowych. Urządzenie to wytwarza, wykorzystuje oraz może emitować promieniowanie o częstotliwości fal 

radiowych oraz (jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcją) może powodować zakłócenia w łączności 

radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w przypadku konkretnej instalacji. Jeśli urządzenie to 

powoduje zakłócenia w odbiorze sygnału radiowego lub/i telewizyjnego, co można stwierdzić poprzez czasowe 

wyłączenie i włączenie urządzenia, zaleca się, aby użytkownik spróbował wyeliminować zakłócenia, wykonując jedną 

lub kilka wymienionych czynności: 

- Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej. 

- Zwiększenie dystansu pomiędzy urządzeniem i odbiornikiem. 

- Podłączenie urządzenia do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niż ten, do którego podłączony jest 

odbiornik. 

- Skonsultowanie problemu ze sprzedawcą sprzętu lub wykwalifikowanym technikiem do spraw radiowo-

telewizyjnych w celu uzyskania pomocy. 

 

Zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyraźnego zatwierdzenia przez stronę odpowiedzialną za zgodność, może 

prowadzić do pozbawienia użytkownika prawa do korzystania z tego urządzenia. 

 

Urządzenie jest  zgodne z  Częścią 15 Przepisów FCC. Jego działanie podlega w szczególności dwóm warunkom: 

(1) Urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz 

(2) urządzenie musi przyjmować odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować jego 

nieprawidłowe działanie. 
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Następujące standardy Europejskie oraz Ameryki Północnej zostały zastosowane do tego produktu: 

• EN 1077 A lub EN 1077 B. Kaski klasy A oraz B przeznaczone są do narciarstwa zjazdowego, snowboard’u oraz 

podobnych aktywności. Stosunkowo większą ochronę zapewniają kaski klasy A. Kaski klasy B mogą zapewnić lepszą 

wentylację oraz kontakt dźwiękowy z otoczeniem, ale osłaniają mniejszy obszar głowy i zapewniają mniejszy stopień 

ochrony przed urazami. 

• ASTM F2040 – Amerykańska norma krajowa opisująca kaski używane do rekreacyjnego uprawiania sportów 

zimowych. 

 

⑭ Zastosowanie 
 
Kask przeznaczony jest do rekreacyjnego narciarstwa zjazdowego oraz snowboard’u. Kask nadaje się wyłącznie do 

uprawiania niezmotoryzowanych, rekreacyjnych sportów zimowych. 

 

⑮ Ostrzeżenie 
 
Kask nie powinien być używany przez dzieci do uprawiania wspinaczki lub wykonywania innych podobnych 

czynności, istnieje bowiem ryzyko uduszenia paskami jeśli te zaczepią się za jakiś przedmiot. Bardzo ważne jest aby 

kask prawidłowo przylegał do głowy oraz aby paski były prawidłowo zapięte. Chociaż żaden kask nie jest w stanie 

ochronić przed wszystkimi urazami głowy, to używanie kasku, ale również pobierani lekcji jazdy, odpowiedzialna 

jazda w ramach swoich umiejętności oraz zdrowy rozsądek mogą znacznie zmniejszyć ryzyko poważnych obrażeń 

głowy a nawet śmierci. Mimo wszystko należy mieć pełną świadomość, że nawet w prawidłowo używanym kasku 

może zdarzyć się wypadek prowadzący do poważnych obrażeń czy nawet śmierci. LIVALL nie deklaruje, że niniejszy 

kask wyeliminuje wszystkie możliwości powstania obrażeń. Kask ten został zaprojektowany i wykonany tak, aby 

pochłaniać wstrząsy poprzez częściowe jego zniszczenie w trakcie przyjmowania energii uderzenia. Uszkodzenia 

kasku po upadku mogą nie być widoczne dla użytkownika, dlatego w przypadku silnego uderzenia nie wolno 

ponownie używać kasku, należy go wymienić na nowy,  nawet jeśli wygląda na nieuszkodzony. Kask może zapewnić 

pewien poziom ochrony obszarów, które fizycznie osłania, oznacza to, że kask w żaden sposób nie chroni na 

przykład szyi. Nie mocuj i nie przytwierdzaj do kasku żadnych dodatków i akcesoriów jeśli nie są dedykowane przez 

producenta kasku. Może to prowadzić do utraty gwaranci oraz nieprawidłowego funkcjonowania kasku.  Do 

uszkodzeń (czasem niewidocznych) może prowadzić stosowanie farb, rozpuszczalników, wybielaczy czy silnych 

detergentów.  

 

⑯ Czyszczenie  
 
Zewnętrzną powłokę kasku można czyścić przecierając ją delikatną szmatką zwilżoną w chłodnej wodzie lub wodzie 

z minimalnym dodatkiem mydła. Osuszyć przecierając suchą, delikatną ścierką. Wewnętrzną wyściółkę można zdjąć 

i wyprać ręcznie w chłodnej wodzie następnie suszyć w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Stosowanie 

niektórych substancji (jak rozpuszczalniki, środki czystości a nawet toników i farb do włosów) może prowadzić do 

powstanie niewidocznych dla użytkownika uszkodzeń, które obniżają skuteczność ochrony kasku LIVALL. 

 

⑰ Przechowywanie i transport 
 
Nie narażaj kasku na silne uderzenie i wstrząsy podczas transportu. Przechowuj go w suchym miejscu z dala od 

źródeł zapłonu oraz źródeł ciepła jak gorący kaloryfer czy promienie słoneczne wpadające przez okno samochodu. 

Uszkodzenia powstałe w skutek działania ekstremalnie wysokich temperatur nie są objęte gwarancją. 

 

⑱ Konserwacja i czas przydatności 
 
Aby zapewnić maksymalną wydajność i ochronę kask LIVALL należy sprawdzać przed każdym użyciem. Nie używaj 

kasku jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne, pęknięcia, deformacje oraz oznaki zwykłego zużycia 

produktu lub jeśli wewnętrzna pianka uległa zniszczeniu. Kaski mają ograniczoną żywotność i przy normalnych 

warunkach eksploatacyjnych powinny być wymieniane co trzy (3) lata oraz nie później niż 5 lat od daty produkcji 

(patrz etykieta produktu). Jeśli wiesz, że kask został uszkodzony lub wystawiony na działanie niszczycielskiej siły 

zwróć go do sprzedawcy lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie dokonują żadnych modyfikacji w kasku, w 

tym skorupy, wewnętrznej wkładki EPS czy pasków, wszelakie modyfikacje unieważniają gwarancję na produkt. 
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⑲ Dopasowanie kasku  
 
Aby uzyskać maksymalną ochronę oraz komfort wybierz odpowiedni dla siebie rozmiar kasku. Kask powinien być 

mocno osadzony na głowie, ale nie uciskać i nie ocierać. Bardzo ważne jest, aby kask nie opadał na oczy, ale również 

nie zsuwał się z czoła lecz cały czas je osłaniał.  

 

Wskazówki dotyczące prawidłowego dopasowania kasku : 
 
1. Załóż kask tak, aby dobrze przylegał do głowy, zakrywał czoło oraz nie ograniczał pola widzenia (nie opadał na 

oczy). Dobrze dopasowany kask powinien pozostawać na swoim miejscu podczas poruszania głową w przód oraz tył, 

jak również na boki. 

2. Wewnętrzne wkładki kasku powinny wywierać stosunkowo mocny, równomierny ale wygodny nacisk na głowę. 

Kask jest dobrze dopasowany jeśli wewnętrzna wyściółka ma kontakt z głową ze wszystkich stron. Dobrze 

dopasowany kask nie może być zbyt ciasny. 

3. Gdy będziesz zadowolony z dopasowania kasku do głowy wyreguluj długość pasków podbródkowych i zapnij 

klamrę upewniając się, że prawidłowo się zatrzasnęła. Jeśli długość pasków nie jest odpowiednio wyregulowana, 

kask nie będzie dobrze przylegał. Luźne końce paska zwiń i przełóż przez gumowy pierścień. 

4. Aby wyregulować długość pasków jedną ręką chwyć ich koniec, drugą ręką chwyć plastikową sprzączkę i 

przesuwaj nią w górę lub w dół pasków zwracając uwagę, aby paski układały się w równomierną literę „Y” pod 

uszami. Klamra nie powinna dotykać kości szczęki. Zdjęcie kasku z głowy nie powinno być możliwe bez rozpięcia 

klamry i pasków pod brodą. Jeśli stosunkowo delikatnym ruchem ręki jesteś w stanie zsunąć kask do przodu tak, że 

ogranicza widoczność lub do tyłu tak, że odsłania czoło oznacza to, że jest źle dopasowany i należy ponownie go 

wyregulować.  

 

 
 

 
⑳ Rozwiązywanie problemów 
 
Jeśli w trakcie użytkowania wystąpią jakieś z poniższych problemów, w pierwszej kolejności naładuj kask zgodnie z 

instrukcją obsługi (kask może zostać zresetowany podczas ładowania). Jeśli ładowanie nie pomoże, skontaktuj się z 

centrum wsparcia technicznego LIVALL (riding@livall.com). 

 

Problemy: 

1. Nie można naładować lub wyłączyć kasku. 

2. Kask można włączyć normalnie, ale głośniki, mikrofon oraz innego jego funkcje nie działają prawidłowo. 

3. Po chwili od włączenie kask samoczynnie się wyłącza. 

 

 

Tłumaczenie za oryginałem instrukcji jest własnością intelektualną firmy Netinet Sp. z o.o. będącej autoryzowanym 

przedstawicielem marki LIVALL. Wykorzystanie tekstu w całości lub części w celach komercyjnych wymaga zgody 

właściciela. 


